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PRIJEDLOG 
Temeljem članka 20. stavka 3 Zakona o knjižnicama i knjižničnoj djelatnosti 

(NN RH 17/2019 i 98/2019) i članka 29. Statuta Grada Čakovca (Sl. gl. Grada 
Čakovca 1/21), Gradsko vijeće Grada Čakovca je na svojoj __. sjednici održanoj 
_______ 2022., donijelo sljedeću  

 
 
 

O D L U K U 
o imenovanju ravnateljice Knjižnice “Nikola Zrinski” Čakovec 

 
 

Članak 1. 
 
 
 

Ljiljana Križan, prof./dipl. knjižničar, imenuje se ravnateljicom Knjižnice „Nikola 
Zrinski“ Čakovec na mandat od četiri godine, počevši od 01. travnja 2022. 

  
 

Članak 2. 
 

 
 Ova Odluka stupa na snagu prvog dana od dana objave u Službenom 
glasniku Grada Čakovca. 
 
 
KLASA: 024-04/22-01/34 
URBROJ: 2109-2-02-22-05 
Čakovec, _________ 2022. 
 
 
      PREDSJEDNIK GRADSKOG VIJEĆA 

                                 Darko Zver, mag. cin., v.r. 
 
 





PLAN RADA ZA CETVEROGODTSNJE RAZDOBLJE

Smjernice razvoja Knjiänice ,,Nikola Zrinski" Cakovec i
knjiäniðarstva u Metlimurju

za mandatno razdoblje (2022. - 2025.)

Program djelovanja irunojaKnjiZnice ,, Nikola Zrinski" Õakovec kao temeljne matiðne

i narodne knjiZnice na podruðju Grada Õakovca i Medimurske Zupanije, potrebno je planirati

na naðin i s ciljem prepoznavanja jednog novog saznanja o zadaôi i namjeni knjiZnice, a to je -

da knjiZnica osigurava svim gradanima slobodan pristup raznovrsnim informacijama, da brine

o kulturnom razvitku i obrazovanju svih gradana, te da ðuva i promovira ba5tinu i ba5tinske

wijednosti zavióaja.

KnjiZnica danas ima nezamjenjivu ulogu u stvaranju suvremenog dru5tva znanja:

razvijanjem i poticanjem ðitateljskih sposobnosti i svih oblika pismenosti (informacijske,

tehniðke, raðunalne, medijske, vizualne itd.), koje su bitni ðimbenik suvretnenog dru5tva, a

knjiZnica u tome ima nezamjenjivu ulogu, jer ona je kreator i realizator tih programa, a sve u

cilju stvaranja bogatog dru5tva.

Bogato druStvo je ono dru5tvo koje ima kreativne pojedince, struðnjake i znanstvenike,

a njima je informiranost bitna osnova za sve vrste znanstvenih projekata. U novom

informacijskom svijetu, uloga i zadaóe knjiZnice ne opadaju i ne smanjuju se, nego postaju

znaö:ajnije i nezamjenjive. Od njih se traùi da budu javne pristupne toöke sveukupnom

dostupnom svijetu znanja i informacija, a tome óeteùití i na5a KnjiZnica.

Ove smjernice razvoja i program rada u skladu su i sa zakonskim propisima i

standardima koji su propisani za rad i djelovanje narodnih knjiZnica, a to je Zakon o

knjiZnicama i knjiZniðnoj djelatnosti (NN 17lI9, NN 98/19), Standard zanarodne knjiZnice u

Republici Hrvatskoj (NiN,17l21; NN103/21), Pravilnik o matiðnoj djelatnosti i sustavu

matiðnih knjiZnica u Republici Hrvatskoj (NN 8ll2l), Zakona o upravljanju javnim

ustanovama u kulturi (NIN 9612001; NN 98119), Zakona o autorskom pravtl i srodnim pravima

G\rN I Ill2l) te ostalih zakona, pravilnika i propisa koji se odnose na rad i djelovanje javnih

ustanova u kulturi.

Program djelovanja i razvoja knjiZniðarstva odvijao bi se na daljnjem razvoju temeljne

knjiZniðne djelatnosti koja obuhvaóa sljedeóe segmente iz djelokruga ruda i poslovanja:
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prostor i oprema knjiZnice

nabava knjiäniðne grade

struðna obrada, ðuvanje i zaðtita knjiäniõne grade

skupni katalog knjiinica Mealimurske Zupanije

skupni katalog ibazt podataka (CROLIST)

knjiäniðno osoblje

korisnici (ðlanovi) knjiånice

pokretna knjiZnica - Bibliobusna sluäba Metlimurske Zupanije

pro gram i poticanj a ðitanj a i r azt, oia ðitatelj ske kulture

programe informacijske i medijske pismenosti

kulturno-animacijske i edukativne programe i dogadanja

pruZanje obavijesti o radu knjiänice i knjiZniõnim uslugama u analognom i

digitalnom obliku

Za realízaciju svih segmenata temeljne knjiZniðne djelatnosti, bitno je da matiöna

knjiZnica u potpunosti ima zadovoljene sve uvjete iz propisanih zakonskih regulativa, kako bi

mogla biti uzor i podr5ka svim knjiZnicama u svojoj Zupaniji.

PROSTOR I OPREMA KNJIZNICE

KnjiZnica,,Nikola Zrínski" matiðna je knjiZnica za Medimursku Zupaniju, te je

neophodno da zadovotji opóe uvjete iz Zakona i posebne uvjete u pogledu prostora, opreme,

knjiZniðne grade i struðnog osoblja prema Standardu za narodne knjiZnice u Republici

Hrvatskoj. Najkritiðnijatoðka do 12. svibnja 2017. godine, izfihopéihuuieta, bio je PROSTOR.

Nakon vi5egodi5njeg ukazivanja na potrebu proðirenju prostora, Grad ðakovec je od Zupanije

otkupio objekt bivðeg Öasniðkog doma, i poðetkom 2009. godine krenuc u adaptaciju i

preuredenje tog prost ora zapotrebe knjiZnice. Zahvaljujuói Gradu Õakovcu, na5em osnivaðu,

Medimurskoj Zupanrji i Ministarstw kulture RH, naSa knjiZnica danas raspolaZe s cca 1.600m'z

$to zadovoljava osnovne prostorne uvjete iz Standard za narodne knjiZnice u Republici

Hrvatskoj

Ciljevi koji se postiZu pro3irenjem prostora su mnogobrojni, kao i rezultati. Otvaranjem

ovih novih odjela na5a knjiZnica zadovoljava osnovne standarde iz Pravilnika o matiðnoj

djelatnosti i sustavu matiðnih knjiànica u RH,te moZe kvalitetnije djelovati u svim segmentima

temeljne djelatnosti, kao i u razvoju knjiZniðarstva u Medimurju'
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U prostoru gdje je bio smje5ten Djeðji odjel i lgraonica, otvorili smo nove odjele-

Struðni odjel i Odjel multimedije.

U sljedeóem razdoblju planiramo otvoriti Odiel zaviðaine zbirke u prostoru galerije

iznad Struðnog odjela. NaSa zaviðajna zbitka ima bogat i vrijedan fond koji je potrebno

kvalitetno smjestiti i omoguóiti svim korisnicima da se koriste tom vrijednom gradom u samom

prostoru odjela. Upravo nam je zbog toga otvaranje Odjela zaviðajne zbirke od velike

vaZnosti. lJ realizaciji tog plana oðekujemo sredstva Ministarstva kulture i medija RH i

Medimurske Zupanije.

Potrebno je napomenuti da na5a knjiZnica jo5 uvijek ima nedostatak prostora za smje5taj

naðe grade. KnjiZnica ima cca 165.000 sv. knjiZne i neknjiZne grade i zbirku periodike, zbirku

ðasopisa, te nam nedostaju spremi5ta za grallu, a poZeljno bi bilo otvoriti i Odjel za mlade.

U na5oj ustanovi imamo nedostatak prostora za struðni rad djelatnika (obrada grade, te

zaÉtitai popravak grade), te je i to segment o kojem treba voditi raöuna i pronaói neko kvalitetno

rje5enje.

NABAVA KNilZNICNE GRAÐE

Nabava knjiãniðne grade -vaúanje segment poslovanja svake knjiZnice, te je potrebno

imati plan nabave grade koji je uskladen sa standardima i preporukama struke. KnjiZnica ima

Smjernice za nabavu knjiäniðne grade te se nabava grade kontinuirano i planski provodi

prema tim smjernicama i Standardu zanarodne knjiZnice u Republici Hrvatskoj. Nabavu grade

vr5i djelatnica iz SluZbe nabave knjiZniðne grade, uzkonzultacije sa struðnim djelatnicima svih

odjela.

KnjiZniðnu gradu ðine: knjige, slikovnice, novine, ðasopise, audiovizualna i

elektroniðka knjiZniðna grada, igraðke i dru5tvene igre, strip, muzikalije, raðunalne igre,

elektroniðkiizvori u fiziðkom obliku (CD-ROM), te pristup online-bazama podataka (EBSCO)

i digitalizirani sadrùaji zaviöajne i baðtinske tematike izrazlið:itihpodruðja. NaSa knjiZnica ima

bogat fond. Krajem 202L godine analizirajuói stanje fonda na5e knjiZnice ustvrdili smo da

posjedujemo160.T6l svezak knjiäniðne gratle i 5.760 jedinica nekonvencionalne knjiZniõne

grade (CD-i, CD-ROM-ovi, DVD-io AV kasete, igraõke), te prema toj analizi zadovoljavamo

Standard zanarodne knjiZnice u Republici Hrvatskoj i Pravilnik o matiðnoj djelatnosti i sustavu

matiðnih knjiZnica u RH, te smatram da zadovoljavamo i potrebe na5ih korisnika.

U sljedeóem razdoblju nastavit éemo s kvalitetnom prinovom knjiåniðne grade kao Sto

nalaùe na5a struka, po5tujuói Smjernice i potrebe na5ih korisnika.
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Kako bi nabava bila kvalitetna i kako bi zadovoljila sve potrebe, vaù-no je osigurati i

planirati financijska sredstva za tu namjenu, te je potrebno redovito pratiti i aplicirati za

dobivanje sredstava u Ministarstvu kulture i medija RH, planirati u svojim proraöunskim

sredstvima, javljati se za donacije i poklone, kako bi zaol<ruiili sve naðine prinove grade.

Posebnu painju usmjerit óemo i na nabavu zaviöajne grade,jer Zelimo da nam zbirka

bude Sto bogatija i sadrZajnija. Cilj nam je da doprinosimo oðuvanju ba5tine na5eg kraja, kao i

oðuvanju identiteta na5e zajednice, ðto je i uloga baStinskih ustanova, odnosno na5e KnjiZnice.

STRUðNA oBRADA, CUV¡.IV¡E I ZASTITA KNJIZNIðNE GRAÐE

SluZba obrade knjiZniðne grade sa zaposlenim struðnim djelatnikom, kontinuirano radi

formalnu i sadrZajnu obradu knjiZniðne grade kako bi korisnici dobili sve potrebne informacije,

a u taj proces ponekad su ukljuõeni i ostali struðni djelatnici. U sljedeóem razdoblju potrebno

je upotpuniti struðni tim koji óe iskljuðivo raditi na:

- obradi knjiZniðne grade prema standardima LINIMARC,239,50;

- îaizradi biltena prinova (elektroniðki oblik)

- na mreZnoj dostupnosti (Internet i OPAC)

Kako bismo jo5 kvalitetnije pruäali informacije na5im korisnicima, postoji potreba

za poveóanjem struðnih djetatnika - dipl. knjiäniðarima koji bi radili na obradi periodike

i mreänoj dostupnosti specijalnih zbirki (zaviðajna zbirka, zbirka starih novina ... i sl.).

Cuvanje i zaitítaknjiZniðne grade jedan je od osnovnih zadatakaknjiZnice pa je briga o

svakom primjerku iz vlastitog fonda (da se ne uni5ti ili ne otudi) sastavni dio knjiZniðnoga

poslovanja. KnjiZniðni je fond osnovno sredstvo u svakoj knjiZnici pa ga treba neprestano

odrùavati. Gradu je potrebno smjestiti na prihvatljiv i odgovarajuói naðin na police i u prostor

koji omoguóavajuda se grade zaÉtiti od fizikalnih, kemijskih i biolo5kih Stetnih djelovanja.

Gradu je potrebno zaðtititi i od otudivanja, pa bi u sljedeóem mandatnom

razdoblju uveli elektroniðku za5titu knjiga od kraila.
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SKUPNI KATALOG KNJIZNICA MEÐIMURSKE ZUPNNT¡N

Informacijsko integrirani knjiZniðni sustav CROLIST koji koristi na5a knjiZnica,

pokriva sve standarde na5e struke. Navedeno programsko rjeSenje pokriva sve stqndardne

funkcije integriranog knjiZniðnog sustava, koje je propisala Europska zajeúnica u publikaciji

"Library systems in Europe, a directory & guide/ ISBN 1870889479". Sustav je jo5 i danas u

Sirokoj upotrebi, a poðeo se razvijati 1990. godine, te se smatra i vjeruje da je tome tako, zbog

dobro odabrane platforme: LINIX, Oracle i C.

CROLIST koristi viSe od 50-tak velikih knjiZnica, sveuðiliSne knjiZnice u Rijeci, Zadru,

Osijeku, Splitu i 5 Zupanijskih matiðnih knjiZnica, dok 10 knjiZnica imaju u svom sastavu i

velik broj malih þiZnica koje su uvrðtene u Skupne kataloge Zupanija ili sveuðiliSta, Sto daje

joð daleko veói broj korisnika. Prema nekim podacima CROLIST koristi 229 Wíùnica RH.

Sredi5nji sustav (Skupni katalog) instaliran je na posluZitelju u SRCE-u, aubazi ima preko I

milijun bibliografskih i normativnih zapisa. Klasiðni Crolist WEB OPAC u tunkciji je od 1996

godine.

NaSa knjiZnica takoder ima vlastiti Skupni katalog knjiànica Medimurske àupaniie na

adresi: http://193.198.9.219lcei-bin/wero.cei , a sastavni je dio Skupnog kataloga CROLIST

http : I I opak crolib.hr/ .

Od 2016. godine imamo OPAC treóe generacije "Vero" http:1146.229.251.661csi'

bin/wero.cei?q=tri+hrabre+7oC5oloBBabice&x=16&v=17 koji koristi logiðki i fiziðki

model Oracle baze pod,afaka normaliziran i uskladen s FRBR konceptualnim modelom

bibliografskih i FRAD konceptualnim modelom normativnih podataka. Korisniku pruZa

potpuno novo iskustvo u pronalaZenju rczultata liroz holistiðki pristup pretraZivanju

bibliografske i normativnebazepodataka obuhvaóajuói pri tom sve odrednice autora, predmeta

i naslova, kao i pripadajuóe uputnice. Sustav omoguóuje "Google like" transparentno

kombiniranje rijeði vz autota, naslova (stvarnog, jedinstvenog stvamog i pri5tampanog),

predmetnica (normiranih i slobodno oblikovanih), ISBN, ISSN, nakladnika, a potom i

kombiniranje rijeði samo u autorima, predmetima ili naslovima.

Sustav CROLIST omoguóava on line produZivanje posudene grade i on line rezewaclju

grade, a u sljedeóem mandatu planiramo nastaviti s upotpunjavanjem integriranog

knjiãniðnog sustava CROLIST - nastaviti s obukom knjiänië,ara iz Skolskih i narodnih
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knjiZnica, koje óemo prikljuðili na na5 seryer i Skupni katalog, a time óemo omoguóiti da na5

Skupni kntalog knjiànica Medimurske áupanije bude jo5 bogatiji, detaljniji i sveobuhvatniji.

SKUPNI KATALOG I BAZA PODATAKA. CROLIST

CROLIST je hrvatski umreZeni i u realnom vremenu integrirani knjiZniðni sustav. Skupni

katalog http:/iopak.crolib.hrl tazvijen je na distribuiranom modelu Oracle relacijske baze

podataka i sadrZi bibliograßke zapise koje je katalogizirala NSK, a koji su konvertirani iz

sustavaVarianizrazdoblja do 1990. godine. Ovaj skupni katalog obuhvaóa bibliografske i

normativne zapise kooperativno katalogizirane od strane NSK i ostalih umreZenih knjiZnica u

sustavu Crolist do 2006. godine. Nakon tog razdoblja, ovaj katalog obuhvaóa bibliografske

i normativne zapise kooperativno katalogizbane od strane knjiZnica u Konzorciju Crolist, od

studenoga 2006. do danas. Ova baza podataka je nadopunjena i obuhvaóa bibliograßke i

normativne zapise On Line konvertirane iz NSK sustava Voyager i Aleph (MARC2l) u Skupni

katalog Crolist (LINIMARC) u razdoblju od poðetka 2009. do danas.

Ova baza podataka sadrùi u ovom trenutku 926.134 bibliografskih zapisa i 596870

normativnih zapisa, Sto ukazuje da je na5a knjiZnica sastavni dio jednog od najveóih kataloga i

baze podataka knj iZniðnog sustava.

Ovaj nam katalog omoguóava preuzimanje bibliografskih zapisa, ali i uzajamno

katalogiziranje zapisa u zajedniðku bazu podataka, tj. Skupni katalog. Svi zapisi (bibliograßki

i normativni) konstantno prolaze kroz struðnu redaktoru specijalista za kafalogizaciju, koji

provj eravaj u zapi se u zaj edniðk oj b azi podataka.

NaSa óe knjiärica i dalje biti sastavni dio ovog Skupnog kataloga, jer time na5im

korisnicimapntùamo puno detaljnije informacije iz svih podruðja informacijskih manosti.

KNJIZNICNO OSOBLJE

Buduói da je poslanje na5e KnjiZnice - pribliäiti informacije, znanje i kulturu

äitetjima grada ðakovca i Medimurske äupanije, odgovoriti na potrebe i zalújeve korisnika

odabranim, struðno utemeljenimin situ i mreZnim uslugama kojima se potiðe ðitanje i pridonosi

nepristranoj obavije5tenosti gradana, obrazovanju i bogaóenju kulturnoga ùivota svakog
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pojedinca u zajednici, i u sljedeóem razdoblju postoji potreba planiranja zapo5ljavanja novih

struðnih djelatnika, kako bismo zadovoljili poslanje nase KnjiZnice.

Standard za narodne knjiZnice u RH propisuje potreban broj knjiZniðnog osoblja, te

prema osnovnom kriteriju i prema dodatnim kriterijima na5a Knjiãnica trebala bi imati 22

knjiãniõarska djelatnikan a trenutno je zaposleno 16 knjiåniðarskih djelatnika.

Proðirenjem prostora i otvaranjem novih odjela nuZno je provesti zapo5ljavanje novih

struðnih djelatnika, kako bi i ti novi odjeli mogli pruùiti Sto kvalitetnije usluge korisnicima.

Stalnom struðnom edukacijom i kvalitetnim struönim timom, dobit óemo profesionalniji

i kvalitetniji rad s korisnicima - omoguóit óe se pristup knjiZniðnoj gradi i informacijama,

osigurati kori5tenje i posudba grade te protok informacija, kao i pomoó korisnicima pri izboru

i koriStenju grade i drugih izvorainformacija te dokumentacija, vodit óe se detaljna statistika

o gradi i korisnicima, kao i o poslovanju, Sto je potrebno zaanalizei razvojne programe unutar

Grada, åupanije, alii zaraztojneknjiZniðne programe Republike Hrvatske, gdje na5a KnjiZnica

imaznaöajnu ulogu.

KORTSNTCT (CLANOVT) KNJTZNTCE

Jedan od prioritetnih zadataka KnjiZnice je postizanje standarda u kori5tenju knjiZnice,

odnosno broja korisnika knjiZnice. Standard za narodne knjiZnice u Republici Hrvatskoj

propisuje da bi broj korisnika trebao biti najmanj e l5Yo od ukupnog broja stanovnika podruðja

na kojem se nalazi knjiZnica, a mi obuhvaóamo ccalSrío/o ukupnog stanovni5tva grada, ali

moramo biti svjesni da u populaciji srednjo5kolaca i studenata imamo ðlanove iz cijelog

Medimurja, pa i Sire. Broj õlanova na5e knjiZnice u laganom je porastu, te óemo i u sljedeóem

razdoblju provoditi kampanj e za poticarye ðitanj a i cj elozivotnog uðenj a.

U sljedeóem razdoblju, novim akcijama i programima potrebno je raditi na poveóanju

broja korisnika. Neke od akcija koje bismo provodili su:

- provodenje programa informatiðke pismenosti

- provodenje edukacije sa srednjo5kolcima kako doói do kvalitetr¡ih i provjerenih

informacija

- suradnja s udrugama koje bi svoje ðlanove ukljuðile u knjiZnicu

- pro5iriti program poticanja óitanja za najmlade i na osnovno5kolski uzrast

- osmisliti projekt kuóne dostave knjiga invalidima i starijim osobama
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KnjiZnica óe u sljedeéem razdoblju omoguóiti svojim korisnicima digitalnu uslugu

-mKnjiãnica. Rijeð je o aplikacijiza mobilne telefone s Android i iOS operacijskim

sustavimao koja olakðava i pojednostavtjuje komunikaciju korisnika s Knjiänicom.

Uz pomoó ove aplikacije korisnici mogu pretraùivati mreZni katalog KnjiZnice, pregledati

kalendar dogadanja, produZiti rok posudbe ili zaftaùiti pripremu literature. Aplikacija sadrZi i
druge elemente koji su kljuðni za korisnike, kao Sto su radno vrijeme KnjiZnice, ðesta pitanja,

kontakti, poveznice na Facebook, Twitter, Instagram ...

Aplikacija omoguóava generiranje korisniðkog broja u barkod koji se prikazuje na zaslonu

pametnog telefona, te ga korisnici daju na skeniranje djelatnicima posudbenih odjela tako da

viSe ne moraju nositi ðlansku iskaznicu prilikom posudbe grade ili rada u ðitaonicama.

BIBLIOBUSNA SLUZBA MEÐIMURSKE ZUPANI¡T

Bibliobusna sluZba, koja djeluje u Medimurju od 1979. godine, ima znaöajnuulogu u

promicanju znarrja i kulture u na5em zaviöaju. Bibliobusna sluùba omoguóava dostupnost

znanju i informaciiama svim stanovnicima Medimurske Zupanije bez obzira na udaljenost,

imovinsku i socijalnu situaciju. Doprinos Bibliobusa u izgradnji kulture, informiranosti,

poticanju ðitanja i razvoju civilizacije na5eg kraja velik je, a to nas obvezuje da nastavimo s

radom i djelovanjem ove sluZbe koja ima znað,ajandoprinos u pruZanju navedenih usluga svim

ùiteljimana5e Zupanije na terenu.

Bibliobus ima 31 stajaliðte, te samo jedna opóine nije se Zeljela prikljuðiti bibliobusnoj

sluZbi, odnosno nismo naiSli na zairrteresiranost lokalnih vlasti da im knjigu dopremimo u

mjesto' Bibliobusna sluZba provodi programe opismenjavanja tinejdùera, "Guglanje za

mudrice'r i program poticanja ðitanja od najranije dobi "Vreóica priðalica". S ovim óemo

programima nastaviti i dalje, a u sljedeóem razdoblju provest óemo i neke nove programe

poticanja öitanja i time omoguóiti podizanje kvalitete usluga Bibliobusne sluäbe.

Informatizacij a poslovanj a

Aktivan dio fonda bibliobusa nalazi se u na5em Katalogu kao i u Skupnom katalogu

knjiZnica Medimurske Zupanije. Fond je katalogiziran i prefraùiv putem Zupanijskog on-line

kataloga kao i fond Matiðne knjiZnice. Kvaliteta i transparentnost usluge ovim su putem u

potpunosti dostupni na5im korisnicima, medutim u nekim mjestima imamo problem s
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povezivanjem raðunala u Bibliobusu sa Zupanijskim serverom, jer je loSa pokrivenost mreZa,

ali uvjereni smo da óe se i to promijeniti na bolje, kako bi se omoguóila automatizfuanaposudba

i vidljivost kataloga na svakom stajali5tu.

Cjelodnevan rad Bibliobusa

U planu je i cjelodnevan rad bibliobusa, ðime bi njegove usluge koristio jo5 veói broj

korisnika, buduói da u jedno mjesto bibliobus dolazi svaki drugi tjedan u isto vrijeme, Sto

sigurno ne odgovara svim korisnicima, posebno zaposlenima i srednjo5kolcima. Bibliobus

obiðno stoji u centru mjesta, pokraj ðkole ili vfüóa, u poduzeóima, te su iz tog razloganjegovi

korisnici uglavnom predõkolci, ðkolarci i radnici.

Garaäiranje Bibtiobusa uz Matiðnu knjiãnicu

Bibliobus mora raspolagati spremi5tem za knlige i radnim prostorom za osoblje. Ti

prostori, kao i garaùa, trebaju biti vezani uz sredi5nju narodnu knjiZnicu, ili na nekom

prikladnom mjestu koje omoguóuje povezanost s matiðnom knjiZnicom, kako bi bilo u skladu

sa Standardima za pokretne knjiZnice u Republici Hrvatskoj. Ostvarenjem ovog standarda,

uvjeti rada u bibliobusu, kao i kvaliteta rada, bili bi jo5 bolji. Potrebno je planirati izgradnju

garaùe sa spremi5tem za knjige.

PROGRAMI POTICANJA CTT,IN¡¿. I RAZVOJA ðITATELJSKE KULTURE

U cilju promocije knjige i ðitanja, Knjiùnicasvojim korisnicimaorganizirati promocije,

knjiZevne susrete, izloùbe i ruzlióite druge sadriaje. Misija na5e KnjiZnice je da nastoji biti

ugodno mjesto za dolazak, boravak i susret svih njenih posjetitelja i korisnika bez obzira na

spol, dob, druStveni status, naciju, vjeru, rasu. Kao javna ustanova u kulturi, knjiZnica obavlja

knjiåniðnu, informacijsku i kulturnu djelatnost kroz dostupnost i kori5tenje svih vrsta grade i

pruùanja informacija. Provodenjem programa za sve dobne skupine KnjiZnica ima za cilj ovo

mjesto uðiniti mjestom susreta, zajedniðko g &uLenja, ugodnih i vrijednih Zivotnih trenutaka.

Ova trstanova je i mjesto koje pruZa moguónost za cjeloùivotno uðenje i Zivotni rast svakog

pojedinca, a samim tim i njegovo kvalitetno ukljuðivanje u druStvena zbivanja.

i'elimo da ùitelji na5eg kraja KnjiZnicu smatraju ustanovom koja im je potpora u

formalnom i cjeloZivotnom obrazovanju, ustanovom koja promië,e i jaöaðitalaðke navike djece

i mladih, potiðe kreativnost, promiðe svijest o kulturnom nasljedu. IfujiZnica je javni prostor i
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mjesto okupljanja, zato se ponekad naziva,,dnevnom sobom zajednicd' i moZe djelovati kao

pozitivno socijalno iskustvo.

Na5im korisnicima i nadalje éemo nuditi knjiZevne susrete, promocije knjiga, ðitalaðke

programe, radionice i susrete s knjiZevnicima i sl.

PROGRAME INFORMACIJSKE I MEDIJSKE PISMENOSTI

Informacijska i medijska pismenost u kontekstu pismenosti u 21. stoljeóa mogli bismo

proanalizirati na ovaj naðin - podruðje informacijske pismenosti je pronalaZenje podataka,

informacija i izvora informacija u bilo kojem obliku, pri ðemu se koriste razliöiti tehnolo5ki

alati, ali i vrednovanje i kori5tenje tih informacija (dijeljenje, priopóavanje i stvaranje), a

medijska pismenost se bavi medijima radi opóeg razvoja druStva na naðin da pojedinac ima

pristup medijima i znaihkako koristiti, da zna vrednovati i kritiðki analizirati razliöite medijske

sadtùaje, ali i ruztijati vlastite medijske sadrùaje kako bi postali proaktivni gradani.

Buduói da je KnjiZnica mjesto susreta generacija svih Zivotnih dobi, upravo organizacija

tazlið:itihradionica, predavanja, tribina moZe imati nizpozitivnih uðinaka-furjiùnica óe tako

postati mjesto gdje óe se preko vodenih obrazovnih programa, poticati i njegovati druZenje

rczliöitih generacija u svladavanju novih iskustava i saznanja ( uðenici Gimnazije pomaùu

umirovljenicima u svladavanju osnove rada na raðunalu, pronalaäeryu informacija, . . ..i td.) -
koncept cjeloZivotnog uöenja, provodenje informacijske i medijske pismenosti medu

korisnicima.

KULTURNO.ANIMACIJSKE I EDUKATIVNE PROGRAME I DOGAÐANJA

U sljedeóemrazdoblju planiramo usmjeriti paùryuna ðetiri vida kulturnognztitka, ato

su: knjiZevnost i jezik; oðuvanje ba5tine i promicanje po5tovanja drugih kultura; te nastaviti

suradnju i otvoriti multimedijalnu vezu s muzejima, centrima kulture, galerijama...

Razvojem navedenih segmenata ùelimostvariti napredak irazvoj KnjiZnice, kako bi ona

postala sredi5nja lokalna javna ustanova, mjesto prikupljanja i distrib,riranj a razliöitih

informacija, mjesto oðuvanja lokalnog kulturnog i povijesnog identiteta, obiðaja i tradicije,

kako bi postala moderni informacijski centar.
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PROJEKTI KNJIZNICE

KnjiZnica ima kvalitetnu suradnju s velikim brojem ustanova iz kulture i obrazovanja,

udrugama grad,ana, dru5tvima, knjiZnicama i knjiZniðarskim druStvima susjednih drùava, jer

smo svjesni potrebe suradnje i komunikacije kako bismo mogli zajedniðki realizirati

projekte u interesu na5ih struka. Do sada smo realizirali neke projekte:

- u 2010. godini opremili smo Igraonicu jer smo dobili sredstva na natjeðaju ,,RTL
pomaZe djeci",

- na natjeð aju Regionalne zøklade zø lokalni røzvoj ZAMAH dobili smo financijsku

potporu za r ealtzacij u kreativnih radionica

' u 2018 i 2019. godine, partneri smo bili u projektu Medimurske Zupanije, projekta

IMPULS za 54+, UP.02.1. 1.03.0055

'2021. odobren nam je projekt Kultura se fura - projekt koji sufinancira Europski socijalni

fond i Ministarstvo kulture i medija RH

Svjesni smo da je potrebno i nadalje planirati i aplicirati na natjeðaje kojima moZemo

upotpuniti i nadopuniti naSe poslovanje , a knjiùnici omoguóiti bolje i kvalitetnije

poslovanje.

KNJZNICNA MREZA U MEÐIMURSKo¡ Zup¡.¡{I¡T

Uz postojeóe tri gradske i tri opóinske knjiZnice te razgranatu mreùt¿, bibliobusnih

stajaliÈta, ukljuðili smo jako velik broj ùiteljana5e Zupanije u knjiZniðnu mreZu i omoguóili im

dostupnost informacijama i znanju. Svjesni smo potreba i sve veóeg interesa stanovni5tva za

pokretnom knjiZnicom u nedostatku knjiZnice u njihovoj blizini, kao i potrebe mjestana za

daljnjim stjecanjem znanjai potrebe zanovim informacijama koje su bitne u postizanju boljih

rezultata u svim segmentim a ùiv ota i rada

U sljedeóem razdoblju potrebno je poboljðati kvalitetu rada i otvorenost narodnih

knjiùnica u Senkovcu, Murskom Sredi5óu, Goriðanu i Kotoribi. U nekim knjiZnicama nisu

zaposleni struðni djelatnici na puno radno vrijeme (u nekima ne rade ni diplomirani knjiZniðari),

pa je time i poslovanje knjiZnica oteùano. Takoder nuZno je s lokalnim vlastima uspostaviti

kvalitetnu suradnju kako bi shvatili vaZnost i znaöaj narodnih knjiZnica u dana5nje vrijeme, a
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to je vrijemebtzogprotoka informacija, a informacije nose napredak irczvoj pojedinaca i kraja

u kojem rade i djeluju.

Skolske knjiZnice Medimurske Zupanije imaju zaposlene struðne djelatnike (dipl.

knjiZniðare), rarvijaju svoje e-kataloge, nadopunjuju zbirke ne5to slabijim intenzitetom, ali

uspijevaju u veóini zadovoljiti svoje ciljane korisnike. U nekim je osnovnim Skola potrebno

poveóati radno vrije knjiZnica - te je to u planu. O radu i djelatnosti Skolskih knjiZnica, brine

Matiðna sluzba, te takav rad i suradnju planiramo nastaviti i dalje.

ZAKLJUðAK

Realizacijom navedenog programa KnjiZnica ,,Nikola Zrinski" ðakovec, temeljito i

kvalitetno obavljat óe svu temeljnu knjiZniðnu djelatnost, kvalitetno óe obavljati i svoju matiðnu

djelatnost, tj. moói óe unapredivati struðni rad u knjiZnicama Medimurske Zupanije, te

otganizirati i poticati razvoj mreäe knjiZnica i bibliobusne sluZbe u na5oj Zryaniji.

NaSa óe knjiZnica nataj naðin sudjelovati u izgradnji demokratskog druStva, pruZanjem

usluga kojima svaki ðlan na5e zajednice nastoji zadovoljiti svoje obrazovne, kulturne i
informativne potrebe, ali i potrebe zarazonodom u slobodno vrijeme.

Ljilj knjiZniðar
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